
4.
Nous en appelons également à la
communauté internationale ;nous
engageons en particulier:

" les gouvernements qui mettent en oeuvre
des programmes de coopération
internationale et les organismes de
financement internationaux, notamment
ceux qui ont convoqué la Conférence
Mondiale sur l'éducation pour tous,
I'UNESCO, I'UNICEF, le PNUD et la
Banque Mondiale:

- à défendre la formule de l'école
intégratrice et à appuyer la mise en
place de services répondant aux
besoins éducatifs spéciaux, en tant
que partie intégrante de tous les
programmeséducatifs ;

" l'Organisation des Nations Unies et ses
institutions spécialisées, en particulier
I'OIT, I'OMS, I'UNESCO et I'UNICEF:

- à accroître leurs apports à la
coopération technique, ainsi qu'à
renforcer leur collaboration et leur
travail de mise en réseau afin de
soutenir plus efficacement la
fourniture de services élargis et
intégrés d'éducation visant à répondre
aux besoins éducatifs spéciaux;

" les organisations non gouvernementales
qui participent à la programmation au
niveau national et à la fourniture de
services:

- à collaborer plus étroitement avec
les organismes officiels nationaux, et
à intensifier leur participation à la
planification, l'application et
l'évaluation de services d'éducation
intégrée pour répondre aux besoins
éducatifs spéciaux;

" I'UNESCO, en sa qualité d'organisation des
Nations Unies chargée de l'éducation:

- à veiller à ce que la question des
besoins éducatifs spéciaux soit
systématiquement abordée dans
toutes les instances qui débattent de
l'éducation pour tous,- à mobiliser les organisations
d'enseignantspour qu'elles appuient le

renforcement de la formation
pédagogique en vue de répondre aux
besoins éducatifs spéciaux,- à encourager la communauté
universitaire à renforcer la recherche,
la constitution de réseaux et la
création de centres régionaux
d'information et de documentation ; à
servir de centre d'information sur ces
activités ainsi qu'à faire connaître les
résultats et progrès spécifiques
enregistrés au niveau national,
conformément à l'esprit de la présente
Déclaration,- à mobiliser des fondsencréant, dans
le cadre du prochain Plan à Moyen
Terme (1996-2002), un vaste
programme élargi pour les écoles
intégratrices et les programmes
d'appui communautaires, qui
permettrait de lancer des projets
pilotes illustrant de nouveaux modes
de diffusion,ainsi qu'à mettre au point
des indicateurs concernant la
nécessité de répondre aux besoins
éducatifs spéciaux et les services mis
en placeà cette fin.

5.
Enfin, nous exprimons nos chaleureux
remerciements au Gouvernement espagnol et
à I'UNESCO qui ont organisé cette
Conférence, et nous les exhortons à ne pas
ménager leurs efforts pour porter le texte de la
présente Déclaration et du Cadre d'Action à
l'attention de la communauté internationale,
notamment à l'occasion d'importantes
manifestations,telles que le Sommet Mondial
pour le développement social (Copenhague,
1995) et la Conférence Mondiale sur les
Femmes (Beijing, 1995).

Adopté par acclamation dans la ville de
Salamanque (Espagne),
le 10juin1994.
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